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Od redakciji

Letnia kanikuta jak zawsze sprzyja podrézom, no-
wym znajomosciom i wrazeniom. A niekiedy takze, jak
dla mnie w tym roku, poglebieniu wiedzy o sprawach
znanych i oczywistych. Bo czyz kwestia znajomosci
jezyka ojczystego nie jest sprawa oczywista? Mimo
wszystko mam pewien dylemat: ktory z bliskich mi je-
zykow jest tym najwazniejszym? Polski, ktérym postu-
guje sie na co dzien? Czy rosyjski, ktory pojawit si¢
gdzie$ z nim réwnolegle? A moze ten trzeci, ktory ota-
czal mnie przez cale dziecinstwo, w ktérym rozmawiali
miedzy soba rodzice, dziadkowie, ciotki i wujowie,
a nawet niektorzy kuzyni? Tak, to chyba wlasnie on...
Jezyk karaimski. Jego melodia nieustajagco brzmi
w mych uszach, potrafi¢ zaspiewaé¢ po karaimsku pio-
senke czy wyrecytowac wiersz z dziecinstwa... I cho¢ to
nie w nim formuluje moje mysli, nie w nim rozmawiam
Z przyjaciotmi, nie zawsze jeszcze rozumiem znaczenie
jego stow, jest mi najblizszy. Tak, niewatpliwie, moty-
wem przewodnim mego lata byt jezyk karaimski.

Stykatam si¢ z nim podczas wybierania tekstow pie-
$ni, ktére zostang artystycznie opracowane i bedg mogty
— w niedalekiej przyszto$ci, mam nadzieje — by¢ wyko-
nywane na scenie przez nasza zdolng mlodziez. Kazda
nalezalo przepisa¢, da¢ do thumaczenia, a przede wszyst-
kim dobra¢ tak, by razem tworzyly zamknieta, a zrézni-
cowang catosc.

Potem byt letni pobyt w Trokach i kolejna wielka
dawka jezyka podczas zaj¢¢ Letniej Szkoty Jezyka Kara-
imskiego. Niech ci, co w tym roku nie zasiedli w szkol-
nych tawach, przeczytaja nasza relacje i1 niech zatuja.
I za rok ruszaja do Trok! Trzeba wzig¢ w tym udzial:
poznawanie podstaw gramatyki, pierwsze samodzielnie
sktadane zdania, wypracowania, w koficu prezentacja na
scenie... A w miedzyczasie uczestniczenie w nabozen-
stwach 1 rozpoznawanie w tekstach w modlitewniku wy-
razow 1 konstrukcji gramatycznych. Ile wzruszenia, ile
satysfakcji....

A 1 nabozenstwa w Trokach w tym roku byly nie-
zwyczajne. Napehiaty otucha i wiarg w przysztos¢. Dla-
czego? Ot6z w tym roku przystapiono do wprowadzania
W zycie pewnego zamierzenia, o ktdrym mowito si¢ juz
od dawna — nasza mtodziez zaczeta aktywnie uczestni-
czy¢ w prowadzeniu liturgii. Dzigki wspolpracy hazzana
Jozefa Firkowicza, Marka Lawrynowicza i Szymona
Juchniewicza, a takze checi wielu mtodych mezezyzn,
powrocito zycie do naszych kienes. W kazda sobote kto
inny prowadzit modlitwe. Dla debiutantow w tej roli byt
to zapewne ogromny stres i wysitek, a dla wszystkich
ogromna rados¢, ze nie tylko najstarsi wiedza, kiedy, jak
i co. Niewatpliwie ogromna praca jest jeszcze przed ni-
mi. Na szczes$cie w swych staraniach moga wesprze¢ si¢
na najlepszych wzorcach — ich przewodnikiem jest gltos

uttu hazzana Szymona Firkowicza nagrany na tasmach
w latach 60. XX w. W ten sposob miode pokolenia ucza
si¢ wilasciwej recytacji modlitw. Bo przeciez melodia
jest nieodlaczng czes$cia naszych rozméw z Najwyz-
szym. Wiele mamy do nadrobienia, ale z kazdym dniem
coraz wiecej przywracamy do zycia z wydawatoby sie
dawno utraconej przesztosci. Daje to nadzieje¢ na przy-
szto$¢.

Nadziejg napawa tez konczaca si¢ powoli odbudowa
budynku Midraszu, szkoty karaimskiej w Trokach
i dawnej siedziby Karaimskiego Zarzadu Duchownego.
Na ulicy Karaimskiej stoi juz na pierwszy rzut oka wy-
konczony budynek. Jakie funkcje bedzie pelni¢ po za-
konczeniu renowacji, dowiemy si¢ w nieodlegtej przy-
sztoéci. Ostatnie prace nadal trwaja, wymuszajac na nas
jeszcze chwile cierpliwosci.

Cierpliwo$¢ i umiarkowanie przyda si¢ nam tez, gdy
bedziemy $ledzi¢ dalsze poczynania autoréw pewnego
przedsiewzigcia, ktore stato si¢ zroédiem niemalego za-
mieszania. Wie$¢ o nim dotarta do nas za posrednic-
twem Internetu z Holandii i... niemile nas zaskoczyta.
Zmusita jednocze$nie do zabrania gtosu w waznej kwe-
stii. Skutki tej sprawy moga si¢ wigc mimo wszystko
okaza¢ pozytywne.
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